ACORD
privind grupurile de observatori militari si fortele colective de mentinere
a pacii in Comunitatea Statelor Independente

Statele parti la prezentul acord,

pe baza scopului pe care l-au proclamat in Declaratia de la Alma-Ata de a
construi state democratice de stat de drept, relatiile Intre care se vor dezvolta pe baza
respectului pentru suveranitatea statului, a dreptului inalienabil la autodeterminare,
a principiilor egalitétii si non - amestecul in afacerile interne, refuzul de a folosi forta
sau amenintarea cu forta si solutionarea pasnica a disputelor;

respectarea drepturilor $i libertdtilor omului, inclusiv a drepturilor
minorititilor nationale,

Reafirmand angajamentul nostru fatd de scopurile si principiile Cartei
Natiunilor Unite,

Congtientizand responsabilitatea noastrd de a péstra pacea civild si armonia
interetnicd si strdduindu-ne sd ludm imediat masuri practice convenite pentru a
promova stabilirea unui mediu de pace, stabilitate, armonie si Incredere in
Commonwealth, '

au convenit dupd cum urmeaza:

articolul 1
Pentru a se acorda reciproc, pe bazd de acord reciproc, asistentd in
solutionarea §i prevenirea conflictelor de pe teritoriul oricdruia dintre membrii
Commonwealth-ului pe baze interetnice, interconfesionale si politice, care implici
incélcdri ale drepturilor omului, Grupurile de observatori militari si se creeazi
fortele colective de mentinere a pécii ale statelor membre ale Commonwealth-ului
(denumite in continuare ,,Grupul de mentinere a pacii”).

Articolul 2
Grupul de mentinere a pécii Indeplineste acele functii si sarcini care i sunt
atribuite printr-o decizie adoptatdi de comun acord a Consiliului sefilor de
stat - membri ai Comunititii Statelor Independente. O astfel de decizie se ia numai
dacd se primeste o cerere de la toate partile in conflict, precum si sub rezerva unui
acord intre acestea privind incetarea focului si alte actiuni ostile Inainte de trimiterea
echipei de mentinere a pécii.

Articolul 3
Un grup de mentinere a pécii este creat pentru a indeplini sarcini precum
separarea pdartilor aflate in conflict, monitorizarea implementarii acordurilor de
incetare a focului sau de armistitiu, monitorizarea respectirii acordurilor privind
dezarmarea partilor in conflict, crearea conditiilor pentru solutionarea pasnica a
disputelor si conflictelor emergente, promovarea drepturilor omului. si libertiti,
furnizarea de asistentd umanitara, inclusiv In caz de dezastre de mediu sau dezastre
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naturale. Echipa de mentinere a pacii nu poate fi folositd pentru a participa la
ostilitati.

Articolul 4

Componenta Grupului de mentinere a péacii se formeaza pe bazé voluntara de
catre statele parti la prezentul acord, cu exceptia partilor aflate In conflict, prin
furnizarea de contingente militare, observatori militari sau civili sau alt personal
civil, precum si asistentd, facilititi adecvate, inclusiv dreptul de trecere. In scopul
bunei functiondri a Grupului de Mentinere a Picii, este creat un Comandament
Unificat temporar din reprezentanti ai statelor parti la prezentul Acord.

Comandantul Grupului de mentinere a pécii este numit prin decizie a
Consiliului sefilor de stat si rdspunde n fata acestuia.

Articolul 5

Statele pérti la prezentul acord se angajeaza sa respecte cu strictete statutul de
mentinere a pacii, neutru si impartial al Grupului de mentinere a pécii, sd previni
implicarea angajatilor sdi in ciocniri militare directe in interesul oricéreia dintre
partile in conflict, sd se abtind de la Incurajarea sau comiterea de actiuni. care ar
putea perturba sau impiedica implementarea de catre personalul Grupului a
atributiilor ce le revin.functiile gi iau toate mésurile necesare pentru a asigura
siguranfa si protectia impotriva oricaror atacuri violente asupra vietii i singtatii
personalului.

Articolul 6 :

Statele parti la prezentul acord, in conformitate cu obligatiile care le revin 1n
temeiul Cartei ONU, a altor acorduri internationale si prin acord reciproc intre ele,
pot consimti la participarea personalului militar si civil al Grupului de mentinere a
pécii la eforturile de mentinere a pécii Intreprinse de organele CSCE si structurilor
si in deciziile efectuate Consiliului de Securitate operatiunilor de mentinere a pécii
ONU.

Articolul 7
Statele parti la acest Acord vor negocia intre ele si vor semna protocoale
suplimentare cu privire la toate aspectele specifice legate de personalul Echipelor de
mentinere a pacii, structura acestora, logistica, statutul juridic al personalului si
finantarea activititilor acestora.

Realizat in oragul Kiev la 20 martie 1992 intr-un exemplar original in limba
rusd. Copia originald este stocatd in Arhivele Guvernului Republicii Belarus, care
va trimite copia certificat statelor parti la prezentul acord.

Pentru Republica Azerbaidjan Pentru Federatia Rusa
secretar de stat
M. Abbasov B. Eltin



Intrd 1n vigoare dupd
ratificarea de citre
parlamentul republicii

Pentru Republica Armenia Pentru Republica Tadjikistan
L. Ter-Petrosyan R. Nabiev
Pentru Republica Belarus Pentru Turkmenistan
Presedinte al Consiliului Presedinte al Consiliului
Suprem Suprem
S. Suskevici S. Muradov
Pentru Republica Kazahstan Pentru Republica Uzbekistan
N. Nazarbayev LKarimov
Pentru Republica Kirgizstan Pentru Ucraina
A.Akaev cu rezervare

Pentru Republica Moldova
M.Snegur

RENUNTAREA RESPONSABILITATII
Ucraina

In fiecare caz specific, decizia privind participarea Ucrainei este luatd de
Consiliul Suprem al Ucrainei.

Presedintele
Ucrainei L. Kravchuk



Acord privind Grupurile observatorilor militari
§i Fortele Colective de mentinere a pécii in
Comunitatea Statelor Independente

din 20.03.1992

L I

Publicat in editia oficialid
"Tratate internationale™, 1999, volumul 16, pag.82

Statele parti la prezentul Acord,

reiesind din scopurile intemeierii statelor democratice, de drept,
relatiile Iintre care se vor dezvolta in baza respectdrii suveranitégii
de stat, dreptului inalienabil la autodeterminare, principiiloxr de
egalitate 1In drepturi si de neamestec in treburile interne, renuntdrii
la folosirea fortei sau amenintarea cu forta, solutiondrii pasnice a
litigiilor, respectdrii drepturilor gsi libertatilor omului, inclusiv a
drepturilor minoritdtilor nationale, proclamate de ele in Declaratia de
la Alma-Ata,

confirmindu-si devotamentul fatd de scopurile si principiile Cartei
Organizafiei Natiunilor Unite,

intelegind responsabilitatea sa pentru mentinerea pdcii civile si
intelegerii 1intre natiuni s$i urmdrind adoptarea urgentd a masurilor
practice coordonate cu scopul de a contribui la afirmarea pécii,
stabilitdtii si increderiil in cadrul Comunit&tii,

au convenit asupra celor ce urmeazi:

Articolul 1

In scopul ajutordrii mutuale, 3iIn baza acordulul reciproc, la
reglementarea si prevenirea conflictelor pe teritoriul oricdrui membru
al Comunitdtii de ordin interetnic, interconfesional si politic, ce

atrag incdlcarea drepturilor omului, se formeazé Grupurile
observatorilor militari si Fortelor colective de mentinere a pdcii in
statele membre ale Comunitd{ii (numite in continuare - "Grupa de

mentinere a pdcii™).
Articolul 2

Grupa de mentinere a pécii indeplineste acele functii i sarcini
care 1i sunt incredintate prin Hotdrirea Consiliului Sefilor de state
membre ale Comunitdfii Statelor Independente, adoptatd prin consimtdmint
total. O astfel de hotdrire se adoptd numai in cazurile primirii cererii
de la toate parfile in conflict, precum si cu conditia incheierii intre
ele a acordului privind incetarea focului si a altor actiuni dusminoase,
pind a se trimite Grupa de mentinere a pédcii.

Articolul 3

Grupa de mentinere a pdcii se formeazd pentru rezolvarea unor astfel
de probleme ca separarea partilor in conflict, urmdrirea executdrii
acordurilor privind incetarea focului sau 3incheierea armistitiului,
controlul respectdrii acordurilor privind dezarmarea partilor
beligerante, crearea conditiilor pentru rezolvarea pe cale pasnicd a
neintelegerilor si conflictelor, contribuirea la asigurarea respectdrii
drepturilor si libertdtilor omului, acordarea de ajutoare wumanitare,
inclusiv in cazul catastrofelor ecologice sau calamitidtilor naturale.
Grupa de mentinere a pdcii nu poate fi antrenatd in actiunile de lupté&.

Articolul 4

Componenta Grupului de mentinere a pdcii se stabileste in mod
benevol de statele pdrti la prezentul Acord, cu exceptia pdrtilor in
conflict, pe calea punerii la dispozitie a contingentelor militare, a
observatorilor militari sau civili sau a altui personal civil, precum si
a ajutorului, mijloacelor corespunzidtoare de deservire, inclusiv dreptul



de trecere. In scopurile functionirii normale a Grupului de mentinere a
pacii se formeazd Comandamentul General provizoriu din reprezentantii
statelor parti la prezentul Acord.

Comandantul Grupului de mentinere a pdcii este numit prin hotdrirea
Consiliuvlui Sefilor de State si rispunde in fata acestuia.

Articolul 5

Statele pdrti 1la prezentul Acord se obligd8 sd& respecte strict
statutul pacificator, neutru si impartial al Grupului de mentinere a
pdcii, s& nu permitd atragerea functionarilor lui in ciocniri militare
directe 3in interesele oricdrei pdrti beligerante, s& se abtind de la
stimularea sau sédvirgirea actiunilor ce ar Iimpiedica sau stingheri
executarea de cdtre personalul Grupului a functiilor incredintate lui si
de a lua toate mdsurile necesare in scopurile asigurdrii securitdtii si
apdrdrii de la diferite atentate cu forta asupra vietii si s&natdtii
personalului.

Articolul 6

Statele pérti la prezentul Acord, in corespundere cu obligatiile lor
care derivd din Carta ONU, alte acorduri internationale si acorduri
reciproce, 1isi pot da consimtdmintul privind participarea personaluluil
militar s$i civil al Grupului de mentinere a pdcii 1in eforturile
pacificatoare intreprinse de organele si structurile ¢SCE si in
operatiunile de mentinere a pdcii efectuate prin hotdririle Consiliului
de Securitate al ONU.

Axrticolul 7

Statele pdrti la prezentul Acord vor initia tratative si vor semna
protocoale suplimentare referitoare la toate IiIntrebdrile concrete,
legate de completarea Grupurilor de mentinere a pdcii, structura Ilor,
asigurarea tehnico-materiald, statutul Jjuridic al personalului gi
finantarea activitdtii lor.

Semnat la Kiev, la 20 martie 1992, intr-un singur exemplar original,
in limba rusd.

Exemplarul original se pdstreazd in Arhiva Guvernului Republicii
Belarusi, care va remite statelor pdrti la prezentul Acord copia lui
certificata.

* Acordul este semnat cu urmétoarele note:

Republica Azerbaidjan - "Acordul intrd in vigoare dupd ratificarea
lui de cdtre parlamentul republicii”.
Ucraina - "In fiecare caz concret decizia de participare a Ucrainei

este luatd de Sovietul Suprem al Ucrainei".



Traducere neoficiald

Protocol
privind procedura temporara de formare si angajare
a Grupurilor observatorilor militari si a Fortelor Colective de
mentinere a picii in zonele de conflict intre state si In statele
membre ale Comunititii Statelor Independente

Statele parti la prezentul Protocol,

realizdnd necesitatea de a lua masuri practice timpurii pentru a forma si a activa
Grupurile observatorilor militari s1 Fortele Colective de mentinere a pécii ale statelor
parti la Comunitatii (denumite in continuare ,,Grupurile de mentinere a pécii”’) pentru
a raspunde in timp util si In mod eficient la eventualele conflicte armate Intre statele
Comunitatii si in cadrul acestora,

reafirméndu-si angajamentul fatd de scopurile si principiile Cartei ONU si fata
de documentele fundamentale ale CSCE,

ludnd in considerare, in cea mai mare masurd posibild, experienta pozitiva si
principiile fundamentale ale operatiunilor de mentinere a pacii ale ONU,

actiondnd In conformitate cu dispozitiille Acordului privind Grupurile
observatorilor militari si Fortele Colective de mentinere a pacii iIn Comunitatea
Statelor Independente, semnat la Kiev la 20 martie 1992, ’

ghidandu-se de Protocolul privind statutul Grupurilor observatorilor militari §i
al Fortelor Colective de mentinere a pécii in Comunitatea Statelor Independente,
semnat la Taskent la 15 mai 1992, si de Protocolul privind efectivele, structura,
sprijinul material-tehnic §i financiar al Grupurilor Observatorilor militari si al
Fortelor Colective de mentinere a pécii In Comunitatea Statelor Independente,

incercand sd aducd o contributie practicé la mentinerea pécii civile si a armoniei
interetnice, sd promoveze un mediu de pace, stabilitate i Incredere in cadrul
Comunitatii §1 sd prevind escaladarea conflictelor care provoaca victime umane si
distrugeri materiale,

au convenit urmatoarele:

Articolul 1

O decizie politicd de principiu de a desfasura o operatiune de mentinere a pécii
cu ajutorul Grupurile de mentinere a pacii este luata de Consiliul Sefilor de state al
Comunitatii prin consens, in baza unui demers fnaintat de unul sau mai multe state
membre ale Comunitatii si cu acordul tuturor partilor aflate in conflict.

Consiliul Sefilor de state ale Comunitatii informeazd imediat Consiliul de
Securitate al ONU si presedintele in exercitiu al CSCE cu privire la decizia de a
desfasura o astfel de operatiune.

Mandatul unei astfel de operatiuni este aprobat de Consiliul Sefilor de state al
Comunitatii la propunerea ministrilor de externe ai Comunitétii sau a reprezentantilor
plenipotentiari ai acestora.

Articolul 2



O operatiune de mentinere a picii nu poate fi consideratd un substitut pentru o
solufionare negociati si, prin urmare, trebuie sa fie consideratd o misurd limitatd in
timp.

Articolul 3

Fiecare dintre statele parti la Protocol, tindnd seama de capacititile sale, se
angajeazd si formeze si sd pregateasca pentru a fi utilizate in operatiuni de mentinere
a pdcii contingente militare, personalul de militie (politie), observatori militari care
vor fi chematt sd formeze Grupuri de mentinere a pacii dupa ce Consiliul Sefilor de
state al Comunitdtii a decis s& desfasoare o anumitd operatiune de mentinere a picii
cu informarea Consiliului Sefilor de state.

Necesarul de forte si mijloace va fi stabilit in functie de sarcinile fiecérei
operatiuni in parte.

Comanda directd pentru fiecare operatiune specificd a Grupului de mentinere a
pacii este Incredintatd unui comandant numit de Consiliul Sefilor de state al
Comunitatii, in subordinea cdruia se stabileste un Stat Major intrunit format din
reprezentanti ai Fortelor Armate ale statelor parti la prezentul Protocol. Sarcina
Comandantului Grupului de mentinere a pécii §i a Statului Major Intrunit este
planificarea, desfasurarea si gestionarea Grupului de mentinere a pacii.

Fortele si mijloacele alocate Grupului de mentinere a pacii sunt subordonate
Comandantului din momentul sosirii in zona de operatii si sunt retrase din subordine
din momentul plecérii din zona de operatii.

Articolul 4
La cererea statelor, adjunctul Comandantului sef al Fortelor Armate intrunite
ale Comunitatii coordoneazi activitatea de formare, pregitire, instruire si de sprijin
material-tehnic al Grupurilor de mentinere a pacii.

Articolul 5 :

Grupului de mentinere a pécii i se pot atribui urmétoarele sarcini principale:

monitorizarea Indeplinirii termenilor acordului de armistitiu si de incetare a
focului;

desemnarea zonelor de responsabilitate, separarea partilor beligerante,
mnstituirea de zone demilitarizate, zone de separare, coridoare umanitare, facilitarea
deconcentrarii fortelor partilor, prevenirea deplasérilor si a confruntirilor in aceste
Zone; ’

crearea conditiilor pentru negocieri si alte mésuri pentru solutionarea pagnici a
conflictului, restabilirea legalitatii si a ordinii publice si functionarea normald a
institutiilor publice si de stat in zonele de responsabilitate;

stabilirea faptelor de Incélcare a acordurilor de Incetare a focului si de armistitiu
si desfasurarea de anchete cu privire la acestea;

controlul terenului §i al actiunilor populatiei din zona de responsabilitate,
combaterea dezordinilor Tn masa si contribuirea la asigurarea drepturilor omului;

controlul asupra eliminérii fortificatiilor, barierelor si cdmpurilor de mine din
zonele de responsabilitate; |

protejarea instalatiilor vitale In zonele de responsabilitate;



luarea de masuri pentru a asigura comunicarea intre partile aflate in conflict si
securitatea Intalnirilor oficiale dintre acestea la toate nivelurile;

controlul transportului, suprimarea importului si exportului ilegal de tehnica de
luptd, arme, munitii si explozibili in zonele de responsabilitate;

asigurarea tranzitului In conditii de sigurant a tuturor tipurilor de transport si a
functionarii comunicatiilor in zona de responsabilitate;

facilitarea stabilirii unor contacte normale intre populatiile partilor aflate in
conflict in zona de responsabilitate;

furnizarea de asistentd umanitard pentru populatia civild si asigurarea livrarilor
neingradite de ajutor umanitar;

participarea la punerea 1n aplicare a deciziilor si recomandérilor Consiliului de
Securitate al ONU s1 ale organismelor CSCE privind solutionarea pagnicd a
conflictului.

Articolul 6

In timpul desfisurdrii unei operatiuni, Grupul de mentinere a picii nu se
angajeaza n ostilitafi si utilizeazd In principal mijloace si metode pasnice pentru a
contribui la solutionarea conflictului.

In indeplinirea functiilor sale, Grupul de mentinere a picii are dreptul de a
utiliza arme in mod exceptional:

pentru a asigura securitatea §i pentru a se proteja impotriva oricédrui atac asupra
vietil §i s@ndtdtii membrilor si personalului Grupului de mentinere a pécii, In
exercitarea dreptulul inerent de autoapérare;

in cazul unor incerciri de a indepérta cu forta Grupul de mentinere a pécii de la
indeplinirea functiilor incredintate;

pentru a respinge un atac armat aparent din partea unor grupuri si bande
teroriste, de sabotaj si de a le retine;

pentru a proteja civilii impotriva atacurilor violente asupra vietii i sdnatétii lor.

Articolul 7
Prezentul Protocol este deschis spre aderare oricérui stat care nu este parte la
Comunitatea Statelor Independente. Aceasta chestiune va fi examinatd de la caz la
caz de catre statele parti la prezentul Protocol.

Articolul 8
Nici o dispozitie din prezentul Protocol nu aduce atingere dreptului fiecaruia
dintre statele parti la acesta de a solicita asistentd din partea altor organizatii si foruri
internationale pentru solutionarea pasnicé a conflictelor.

Articolul 9
Prezentul protocol intrd in vigoare la data semnrii.

Intocmit intr-un exemplar original in limba rusi. Exemplarul original se
pastreaza In Arhiva Guvernului Republicii Belarus, care transmite o copie certificata
conforma statelor semnatare ale prezentului Protocol.



~ ANEXA
la Protocolul privind procedura temporara de constituire
si angajare a Grupurilor observatorilor militari si a Fortelor
Colective de mentinere a pécii in zonele de conflict dintre state
si in statele parti la Comunitatea Statelor Independente

Contingente militare care urmeazd sa fie constituite in vederea unei eventuale
utilizari in operatiuni de mentinere a péacii in CSI:

Statul Contingentul Data pregatirii Nota
militar angajat
Republica
Azerbaidjan
Republica 1 B.IMo Se precizeaza suplimentar
Armenia
Republica Pozitia fatd de Protocol va fi exprimati de Sovietul Suprem al
Belarus Republicii Belarus.
Republica 1 B.IMo Pini la 01 noiembrie 1992
Kazahstan :
Republica
Kirgistan
Republica - Problema angajarii contingentelor militare va fi rezolvati in
Moldova continuare dupa ratificarea de citre Parlament a Declaratiei de la
Alma-Ata
Federatia Rusd | Trei regimente 01 noiembrie 1992
Republica 1 B.IMo Se precizeazd suplimentar
Tadjikistan
Turkmenistan
Republica 1(unul) Rg.IMo 01 septembrie 1992
Uzbekistan
Ucraina | Se va stabili pentru fiecare caz In parte,
va fi informat in conformitate cu articolul 3




